
1

REAT/NM'NN5 AFTONUMN MMERCIAL BUILDING 75-77 FA YUEN 
STREET MONG KOK KL HONG KONG

PAP 22

58.03.0 01.08 02

EN

Provozní pokyny
Přihláška se podává na: Řada E E331/E řada E321

  @Reol ink Te c h http s:// re oIin k. c om



1 Angličtina Angličtina 2

CS

OCHRÁNĚNO

24 /7 V IDE O 
PŘEŽITÍ

reolink. com

Provozní pokyny

Obsah
Co je v krabici∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙2

Představení fotoaparátu∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙3

Nastavení kamery∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙4

Co je v krabici

Montáž fotoaparátu∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙6

Řešení problémů ∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙9

Specifikace ∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙10

Právní prohlášení o vyloučení odpovědnosti ∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙11

Důležité bezpečnostní pokyny ∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙12

Oznámení o splnění požadavků ∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙∙13

Fotoaparát

Kontrolní značka

Balení šroubů

Montážní deska

Šablona 
montážních 
otvorů

Napájecí adaptér

Provozní pokyny



|3 
Angličtina

Představení 
fotoaparátu

Vestavěný 
mikrofon/stavová LED dioda

Nastavení kamery
Krok Stáhněte a spusťte software Reolink Aop nebo Client

• V chytrém telefonu

Naskenujte a stáhněte si aplikaci Peolink Apo.

O Tlačítko resetování
@ Přednášející

USB-CPort

Význam stavové LED diody: • Na PC

Cesta ke stažení klienta Reolink: Přejděte na https://reoIink com ' Podpora '
Apo & Client.

ZÍSKEJTE JI

Google Play

Načíst na

App Store

Stav/LED LED v modré barvě

Blikající
Připojení Wi- Fi se nezdařilo

Wi-Fi není nakonfigurováno
Kamera se spouští

Připojení Wi-Fi se podařilo
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Před pokusem o připojení fotoaparátu se ujistěte, že je v telefonu 
povolena funkce Bluetooth.

Krok 2 Připojte fotoaparát ke zdroji napájení.

Krok 3 Spusťte aplikaci Reolink, klikněte na tlačítko " " v horní části.
v pravém rohu přidat kameru. Naskenujte QR kód na zařízení a podle 
pokynů na obrazovce dokončete počáteční nastavení.

Pokud ke kameře přistupujete prostřednictvím klienta Reolink, 
můžete kliknout na ikonu Přidat zařízení a vybrat možnost UID pro zadání 
UID ot vaší kamery. UID je uvedeno na těle kamery (vpravo pod QR 
kódem).

Montáž kamery
Krok 1
Vyvrtejte dva otvory na stěně 
podle šablony montážních 
otvorů.

Krok 2
Vložte otvorů dvě plastové kotvy.

Krok 3
Základní jednotku zajistěte na 
místě dotažením šroubů do 
plastových kotev.
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Krok 4
Vyrovnejte fotoaparát s 
držákem a otočením jednotky 
fotoaparátu ve směru 
hodinových ručiček ji 
zajistěte.

1. Chcete-li kameru sejmout ze 
zdi, otočte ji proti směru 
hodinových ručiček.

2. Pokud je fotoaparát 
namontován vzhůru nohama, 
otočí se i jeho obraz. Přejděte do 
Nastavení zařízení -" Zobrazení v 
aplikaci/klientovi Reolink a 
klikněte na položku Otočení, 
abyste obraz upravili.

Tipy pro umístění kamery

• Nesměřujte fotoaparát ke zdrojům světla.

• Nemiřte fotoaparátem na lesklé okno. Jinak by mohlo dojít ke zhoršení 
obrazového výkonu v důsledku oslnění okna infračervenými diodami LED, 
okolním osvětlením nebo stavovými světly.

• Neumísťujte fotoaparát do stínu a nasměrujte jej do dobře osvětleného 
prostoru. Jinak může dojít ke zhoršení obrazu. Pro dosažení lepší kvality 
obrazu se ujistěte, že podmínky osvětlení fotoaparátu i snímaného objektu 
jsou stejné.

• Pro lepší kvalitu obrazu se doporučuje čas od času vyčistit objektiv měkkým 
hadříkem.

• Ujistěte se, že napájecí porty nejsou vystaveny působení vody nebo 
vlhkosti nebo že nejsou zablokovány nečistotami či jinými prvky.
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Řešení problémů
Fotoaparát se nezapíná

Pokud fotoaparát nezapíná, vyzkoušejte následující řešení:

• Zapojte fotoaparát do jiné zásuvky.
• K napájení fotoaparátu použijte jiný 5V napájecí adaptér.

Pokud nefungují, obraťte se na podporu společnosti Reolink na adrese 
https://support.reolink.com/.

Nepodařilo se naskenovat kód QR na smartphonu

Pokud se fotoaparátu nepodařilo naskenovat kód QR v 
telefonu, vyzkoušejte následující řešení:

• Odstraňte ochrannou fólii z objektivu fotoaparátu.
• Otřete objektiv fotoaparátu suchým papírem/utěrkou/utěrkou.
• Měňte vzdálenost (asi 30 cm) mezi fotoaparátem a mobilním telefonem, 
což fotoaparátu umožní lépe zaostřit.
• Zkuste naskenovat kód QR v jasnějším prostředí.

Pokud nefungují, obraťte se na podporu společnosti Reolink na adrese 
https://support.reolink.com/.

Připojení k síti Wi-Fi se během procesu počátečního nastavení nezdařilo

Pokud se fotoaparát nepřipojí k síti Wi-Fi, vyzkoušejte následující řešení:

• Ujistěte se, že pásmo Wi-Fi odpovídá síťovým požadavkům fotoaparátu.
• Ujistěte se, že jste zadali správné heslo Wi-Fi.
• Umístěte fotoaparát blízko směrovače, abyste zajistili silný signál Wi-Fi.
• V rozhraní směrovače změňte metodu šifrování sítě Wi-Fi na WPA2-
PSK/WPA- PSK (bezpečnější šifrování).
• Změňte SSID nebo heslo Wi-Fi a ujistěte se, že SSID má maximálně 31 znaků a 
heslo maximálně 64 znaků.
• Nastavte heslo pouze pomocí znaků na klávesnici.

Pokud nefungují, obraťte se na podporu společnosti Reolink na adrese 
https://support.reolink.com/.

Specifikace

Velikost: Φ73×114 mm
Hmotnost: E Series E321: 167 g

Řada E E331: 171 g
Provozní teplota: -10° C až 40° C Provozní vlhkost: 20 % ~ 85 
%.

Další specifikace naleznete na adrese https://reolink.com/
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Právní Zřeknutí se odpovědnosti
V maximálním rozsahu povoleném platnými zákony jsou tento dokument a 
popsaný produkt, jeho hardware, software, firmware a služby dodávány ve 
stavu, v jakém jsou, se všemi chybami a bez jakékoliv záruky. Společnost 
Reolink se zříká všech
záruky, ať už výslovné nebo předpokládané, mimo jiné včetně prodejnosti, 
uspokojivé kvality, vhodnosti pro určitý účel, přesnosti a neporušování práv 
třetích stran. Společnost Reolink, její ředitelé, vedoucí pracovníci, 
zaměstnanci nebo zástupci vám v žádném případě neodpovídají za
jakékoliv zvláštní, následné, náhodné nebo nepřímé škody, včetně, ale nikoliv 
pouze, škod za ztrátu obchodních zisků, přerušení provozu nebo ztrátu dat či 
dokumentace v souvislosti s používáním tohoto produktu, a to i v případě, že 
společnost Reolink byla na možnost takových škod upozorněna.

V rozsahu povoleném platnými právními předpisy používáte produkty a 
služby společnosti Reolink na vlastní nebezpečí a přebíráte veškerá 
rizika spojená s přístupem k internetu. Společnost Reolink nepřebírá 
žádnou odpovědnost za abnormální provoz, únik soukromí nebo jiné.
škody způsobené kybernetickými útoky, útoky hackerů, virovými kontrolami 
nebo jinými bezpečnostními riziky na internetu. V případě potřeby však 
společnost Reolink poskytne včasnou technickou podporu.

Zákony a předpisy týkající se tohoto výrobku se liší podle jurisdikce. Před 
použitím tohoto výrobku si prosím ověřte všechny příslušné zákony a předpisy 
ve vaší jurisdikci, abyste se ujistili, že je použití v souladu s platnými zákony a 
předpisy. Během používání výrobku musíte dodržovat následující požadavky

příslušné místní zákony a předpisy. Společnost Reolink nenese odpovědnost za 
jakékoli nezákonné nebo nesprávné použití a jeho důsledky. Společnost 
Reolink nenese odpovědnost v , že je tento produkt používán k nelegitimním 
účelům, jako je například porušování práv třetích stran, lékařské ošetření, 
bezpečnostní vybavení nebo jiné situace, kdy by selhání produktu mohlo vést k 
úmrtí nebo zranění osob, nebo pro zbraně hromadného ničení, chemické a 
biologické zbraně, jaderný výbuch a jakékoli nebezpečné použití jaderné 
energie nebo protilidské účely. V případě jakýchkoli rozporů mezi tímto 
návodem a platnými právními předpisy mají přednost tyto předpisy.

Důležité bezpečnostní pokyny
Před použitím zařízení si pečlivě přečtěte návod k použití.

1. Vyměňte pouze za stejný nebo ekvivalentní typ příslušenství 
doporučený společností Reolink.
2. Nepoužívejte zařízení v prostředí, které překračuje 
doporučený rozsah teplot.
3. Nepoužívejte zařízení v prostředí, které překračuje 
doporučený rozsah vlhkosti.
4. Nepokoušejte se zařízení sami rozebírat, opravovat nebo upravovat.
5. Při používání přístroje vždy dodržujte místní bezpečnostní zákony a 
předpisy.
6. Zařízení obsahuje (nebo je dodáváno s) malé součásti, malé plastové 
prvky a další malé části, které mohou způsobit nebezpečí udušení.
Přístroj a jeho příslušenství uchovávejte mimo dosah dětí. V případě požití malých 
částí se okamžitě poraďte s lékařem.
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7. Zařízení obsahuje kabely nebo šňůry (nebo je dodáváno s kabely nebo 
šňůrami), které mohou způsobit nebezpečí uškrcení. Zařízení a jeho 
příslušenství uchovávejte mimo dosah dětí.

Oznámení o dodržování předpisů
Prohlášení FCC

Toto zařízení splňuje požadavky části 15 pravidel FCC. Provoz podléhá 
následujícím dvěma podmínkám:
(1) Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a
(2) Toto zařízení musí být schopno přijímat jakékoli rušení, včetně rušení, 
které může způsobit nežádoucí provoz. Změny nebo úpravy, které nejsou 
výslovně schváleny stranou odpovědnou za shodu, mohou vést ke ztrátě 
oprávnění uživatele k provozu zařízení. Toto zařízení bylo testováno a 
shledáno vyhovujícím limitům pro digitální zařízení třídy B podle části 15 
pravidel FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou 
ochranu proti škodlivému rušení v obytné instalaci. Toto zařízení vytváří a 
může vyzařovat vysokofrekvenční energii, a pokud není instalováno a 
používáno v souladu s pokyny, může způsobit škodlivé rušení.
rádiové komunikace. Neexistuje však žádná záruka, že se rušení v konkrétní 
instalaci nevyskytne. Pokud toto zařízení způsobuje škodlivé rušení 
rozhlasového nebo televizního příjmu, což lze zjistit vypnutím a zapnutím 
zařízení, doporučujeme uživateli, se pokusil rušení odstranit jedním nebo 
více z následujících opatření:

• Přesměrujte nebo přemístěte přijímací anténu.
• Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.
• Připojte zařízení do zásuvky v jiném obvodu, než ke je připojen přijímač.
• Poraďte se s prodejcem nebo zkušeným radiotelevizním technikem.

Prohlášení FCC o expozici záření

Toto zařízení splňuje limity FCC pro vystavení záření stanovené pro 
nekontrolované prostředí. Toto zařízení by mělo být instalováno a provozováno 
v minimální vzdálenosti 20 cm mezi zářičem a vaším tělem.

Prohlášení ISED

Tento přístroj splňuje normu (normy) RSS, na kterou se nevztahuje licence 
Industry Canada. Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám:

(1) toto zařízení nesmí způsobovat rušení a
(2) toto zařízení musí akceptovat jakékoli rušení, včetně rušení, které 
může způsobit nežádoucí provoz zařízení."
Toto zařízení by mělo být instalováno a provozováno v minimální 
vzdálenosti 20 cm mezi radiátorem a vaším tělem.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux 
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux 
conditions suivantes :
(1) l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique.
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subi, même si le brouillage est susceptible d'en compromettre le 
fonctionnement." Cet équipement doit être installé et utilisé avec une 
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

ÚPRAVA: Jakékoli změny nebo úpravy, které nejsou výslovně schváleny 
poskytovatelem dotace na toto zařízení, mohou vést ke ztrátě oprávnění 
uživatele zařízení používat.

Každá změna, která nebyla výslovně schválena držitelem licence na 
přístroj, může vést ke zrušení práva uživatele na používání přístroje.

Tento digitální přístroj třídy B odpovídá kanadské normě ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB- 003 du 
Canada.

Provoz frekvence 5150-5350 MHz je omezen pouze na vnitřní použití.
Funkce 5150-5350 MHz je omezena pouze na vnitřní použití.

ZJEDNODUŠENÉ EU A UK PROHLÁŠENÍ O SHODĚ

Společnost REOLINK INNOVATION LIMITED tímto prohlašuje, že rádiové zařízení 
typu [viz obálka návodu k obsluze] je v souladu se směrnicí 2014/53/EU.Úplné 
znění prohlášení o shodě EU a Spojeného království je k dispozici na této 
internetové adrese: https://support.reolink.com/hc/en-
us/articles/36788378727065/.

Informace o expozici rádiovým vlnám: Maximální přípustná expozice (MPE)

byla vypočtena na základě vzdálenosti 20 cm mezi zařízením a lidským tělem. 
Chcete-li dodržet požadavek na vystavení rádiovým vlnám, používejte výrobek, 
který udržuje vzdálenost 20 cm mezi zařízením a lidským tělem.

Pracovní frekvence Wi-Fi PRACOVNÍ 
FREKVENCE

2412 ~ 2472MHz RF výkon: ≤20dBm (EIRP)
5150 ~ 5250MHz RF výkon: ≤23dBm (EIRP)
5250~5350MHz RF výkon: ≤23dBm (EIRP)
5470~5725MHz RF výkon: ≤23dBm (EIRP)
5725 ~ 5875MHz RF výkon: ≤14dBm (EIRP)

Provozní frekvence Bluetooth PROVOZNÍ 
FREKVENCE :
2402~2480MHz RF výkon:s10dBm(EIRP)

Funkce bezdrátových přístupových systémů včetně rádiových 
místních sítí (WAS/RLAN) v pásmu 5150-5350 MHz jsou pro toto 
zařízení omezeny pouze na vnitřní použití ve všech zemích Evropské 
unie.

(BE/BG/CZ/DK/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/IT/CY/LV/LT/LU/HU/MT/NL/AT/PL/PT/ 
RO/SI/SK/FI/SE/TR/NO/CH/IS/LI/UK(NI)
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Správná likvidace tohoto výrobku

Toto označení znamená, že tento výrobek by neměl být likvidován společně 
s ostatními odpady z domácností v celé EU. Abyste předešli možnému 
poškození životního prostředí nebo lidského zdraví v důsledku 
nekontrolované likvidace odpadu, recyklujte jej zodpovědně, abyste 
podpořili udržitelné opětovné použití.
materiální zdroje. Chcete-li vrátit použité zařízení, použijte systém pro 
vrácení a sběr nebo se obraťte na prodejce, u kterého byl výrobek 
zakoupen. Ti mohou tento výrobek převzít k ekologicky bezpečné 
recyklaci.

Omezená záruka

Na tento produkt se vztahuje dvouletá omezená záruka, která je platná 
pouze v případě nákupu v oficiálním obchodě Reolink nebo u autorizovaného 
prodejce Reolink. Další informace: https://reolink.com/warranty-and-return/.

POZNÁMKA: Doufáme, že se vám nový nákup bude líbit. Pokud však nejste s 
výrobkem spokojeni a plánujete jej vrátit, důrazně doporučujeme před vrácením 
obnovit tovární nastavení fotoaparátu a vyjmout vloženou kartu SD.

Podmínky a ochrana osobních údajů

Používání produktu je podmíněno souhlasem s podmínkami služby a zásadami 
ochrany osobních údajů na adrese reolink.com.

Podmínky služby

Používáním softwaru produktu, který je vložen do produktu Reolink, souhlasíte 
s podmínkami mezi vámi a společností Reolink. Další informace: 
//reolink.com/terms-conditions/

Technická podpora

Pokud potřebujete technickou pomoc, navštivte prosím naše oficiální stránky 
podpory a před vrácením produktů kontaktujte náš tým podpory, 
https://support.reolink.com.

Potvrzení o ochranných známkách

"Reolink" a další ochranné známky a loga společnosti Reolink jsou 
vlastnictvím společnosti Reolink. Ostatní uvedené ochranné známky a loga 
jsou majetkem příslušných vlastníků.


